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Kort startvejledning
For detaljerede informationer ga til: misfit.com/go

Snelle opstartgids
Ga voor gedetailleerde informatie naar: misfit.com/go

Snabbstartsguide
Detaljerad information och sakerhetsinstruktioner finns pa misfit.com/go

Hurtigstartsveiledning
For detaljert informasjon, g til: misfit.com/go

Kurzanleitung
Ausfihrliche Informationen finden Sie unter: misfit.com/go

Guide de démarrage rapide
Pour obtenir des informations détaillées, veuillez visiter : misfit.com/go

Guida rapida
Per le informazioni dettagliate visita: misfit.com/go

Guia de Inicio Rapido
Para informagdes detalhadas, visite: misfit.com/go

Guia de inicio répido
Para mas informacion visite: misfit.com/go

Skrécona instrukcja obstugi
W celu uzyskania szczegdtowych informacii odwiedz: misfit.com/go

Hizli Baslat Kilavuzu
Aynntil bilgi icin su adresi ziyaret edin: misfit.com/go
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Panduan Memulai Cepat
Untuk informasi lebih lanjut kunjungi: misfit.com/go
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SET UP DEVICE
1. On your phone, download and install the Misfit app from the App Store™ or Google Play™ store.
2. Open app on your device and follow the instructions to pair your watch.

MISFIT

Z Available on the

o App Store

GETITON

O Google Play

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App
Store is a service mark of Apple Inc. Android, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of
Google Inc.

KOM | GANG:

1. Download og installér Misfit-appen pé din telefon fra App Store™ eller Google Play™ store.

2. Abn appen pa din enhed og folg vejledningen for at parre dit ur.
Apple og Apple logoet er varemeerker tilharende Apple Inc.,registreret | USA og andre lande. App Store er et servicemaerke tilhorende
Apple Inc. Android, Google Play 0g Google Play-logoet er registrerede varemzerker tilharende Google Inc.

AAN DE SLAG:

1. Download de Misfit app vanuit de App Store®™ of Google Play™ store en installeer hem op je telefoon.

2.0pen de app op uw apparaat en volg de instructies om uw horloge gelijk te zetten.
Apple en het Apple-logo zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in de V'S en andere landen. App Store is een dienstmerk van
Apple Inc. Android, Google Play en het logo van Google Play zijn handelsmerken van Google Inc.

KOM IGANG:

1. Ladda ner appen Misft i din telefon fran App Store™ eller Google Play™.

2. Oppna appeni din enhet och o] instruktionerna for att ansluta din Klocka.
Apple och Apple-logotypen r varumarken som tilhor Apple Inc., med sate | USA och andra lander. App Store ar ett
tiansteleverantérsmarke som tillhor Apple Inc. Android, Google Play och Google Play-logotypen ar varumarken som tillhdr Google Inc.

SLIK KOMMER DU | GANG:
1. Last ned Misfit-appen fra App Store® eller Google Play™, og installer den pa mobilen din.
2. Apne appen pé enheten din og falg instruksjonene for & pare klokken din
Apple 0g Apple-logoen er varemerker for Apple Inc. og e registrert i USA og andre land. App Store er et varemerke for Apple Inc
Android, Google Play og Google Play-logoen er varemerker for Google Inc.

INBETRIEBNAHME:

1. Die Misfit App im App Store®™ oder bei Google Play™ herunterladen und installieren.

2.0Offnen Sie die App auf Ihrem Gerat und folgen Sie den Anweisungen, um Ihre Uhr zu verbinden.
Apple und das Apple Logo sind in den USA und anderen Landern eingetragene Warenzeichen der Apple Inc. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke der Apple Inc. Android, Google Play und das Google-Play-Logo sind Handelsmarken von Google Inc.

POUR COMMENCER :

1. Sur votre téléphone, téléchargez et installez Iapplication Misfit a partir del’App Store® ou de Google Play™ store.

2. Ouvrez Fappli sur votre appareil et suivez les instructions pour coupler votre montre.
Apple et le logo Apple sont des marques déposées de Apple Inc., enregistrés aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est une
marque de service de Apple Inc. Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques déposées de Google Inc

PER INIZIARE:
1. Scaricare e installare sul telefono Fapp Misfit da App Store™* 0 Google Play™.
2. April'app sul tuo dispositivo e segui le istruzioni per abbinare il tuo orologio.



Apple eil logo Apple sono marchidi Apple Inc, registrati negli Stati niti e altr Paesi. App Store & un marchio di servizio i Apple Inc.
Android, Google Play el logo Google Play sono marchi registrati della Google Inc.

INSTRUCOES INICIAIS:

1. NO seu te\emcve\ translna e msla\e aaplicagdo Mlsﬂl a partir da App Store™ ou da Google Play™.

conectar o seu relégio.

Apple eo Iogounn da Apple sa iais da Apple Inc,, registadas nos E.U.A. e outros paises. App Store é uma marca de
servico da Apple Inc. Android, Google Play e 0 logétipo do Google Play sdo marcas registadas da Google Inc.

COMO EMPEZAR:

1. Descargue e nstale la aplicacion Misfit en su teléfono movil desde App Store™ o Google Play™.

2. Abrala aplicacion en su dispositivo y siga las instrucciones para sincronizar el reloj
Apple y el logo de Apple son marcas registradas de Apple Inc. en EE. UU. y otros paises. App Store es una marca de servicios de Apple
Inc. Android, Google Play y el logo de Google Play son marcas de Google Inc.

ZACZYNAMY:

1. Pobierz i zainstaluj na telefonie aplikacig Misfit ze sklepu App Store® lub Google Play™.

2. Otwérz aplikacje na swoim urzadzeniu | postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dopasowac swoj zegarek.
Nazwa Apple i logo Apple 53 znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach. App Store to znak uslugowy Apple Inc. Android, Google Play oraz logo Google Play to znaki
towarowe nalezace do Google Inc.

BASLAMAK iGIN:
1. Gep telefonunuzda, App Stores* veya Google Play™ magazasindan Misfit uygulamasin indirin ve kurun.
2. Akl bilekliginizi eslestirmek icin uygulamay! cihazinizda agin ve talimatian izleyin.

Apple ve Apple logosu Apple Inc’nin ABD ve diger tikelerde kaytl ticari markalandir. App Store Apple Inc'nin bir

hizmet markasidir. Android, Google Play ve Google Play logosu, Google A.$."nin ticari markalardr.
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MEMULAL:

1. Unduh dan instal aplikasi Misft i ponsel Anda dari App Store® atau Google Play™.

2. Buka Aplikasi pada perangkat Anda dan ikutiinstruksi untuk memperbaikijam Anda.
Apple dan logo Apple adalah merek dagang dari Apple Inc, terdaftar di A dan negara lain. App Store adalah merek layanan dari Apple
Inc. Android, Google Play, dan logo Google Play adalah merek dagang Google Inc.
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BATTERY REPLACEMENT:

UDSKIFTNING AF BATTERI, BATTERL) VERVANGEN, BATTERIERSATTNING, SANN SKIFTES BATTERIET, BATTERIEAUSTAUSCH,
REMPLACEMENT DE LA PILE, SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA, SUBSTITUICAO DA BATERIA, REEMPLAZO DE BATERIA, WYMIANA,
BATERII, PiL DEGISTIRME, 4.1 .5, PENGGANTIAN BATERAI, /O 7 — D34, Bifkeiiits, SBIity, whEd2|
28, msulavuuuning’, et ager



REGULATORY AND SAFETY NOTICE
BATTERY PRECAUTION
* Do not ingest battery - Chemical Burn Hazard.
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just
2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
* If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

‘GENERELLE BEM/ERKNINGER OG SIKKERHED
FORHOLDSREGLER ANGAENDE BATTERI
Batteriet ma ikke indtages - fare for kemisk forbraending.

* Dette produkt indeholder et H
bare 2 timer medfare deden.
Opbevar nye og brugte batterier uden for barns raekkevidde.
Stop med at bruge produktet og hold det uden for barns raekkevidde, hvis batteridaekslet ikke lukker ordentligt.
Sag omgaende lzzgehjzlp, hvis du har en formodning om, at batterier maske er blevet slugt eller findes inden i en kropsdel.
Undga at have produktet pa, hvis du bemaerker nogen forstyrrelser.

sluges, kan det medfare alvorlige indre og kan pa

'WETTELIJKE EN VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

'VOORZORGSMAATREGELEN VOOR DE BATTERIJEN
* Batterij niet inslikken - Gevaar voor chemisch brandwonden.
* Dit product bevat een munt- / knoopcelbatterij. Als de munt- / knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit in slechts 2 uur emstige
inwendige brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.
Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het product en houd het buiten bereik van kinderen.
Als u denkt dat batterijen ingeslikt, of geplaatst kunnen zijn in een deel van het lichaam, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

AKERHETSFORESKRIFTER
BATTERIVARNING
* Batterij niet inslikken - Gevaar voor chemisch brandwonden.
* Dit product bevat een munt- / knoopcelbatterij. Als de munt- / knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit in slechts 2 uur emstige
inwendige brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.
Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het product en houd het buiten bereik van kinderen.
Als u denkt dat batterijen ingeslikt, of geplaatst kunnen zijn in een deel van het lichaam, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

FORSKRIFTER OG SIKKERHETSVARSLER
BATTERIFORHOLDSREGLER
Baﬂellet ‘ma ikke svelges - fare for kjemisk forbrenning.
Ders

t inneholder et rsom svelges, kan det oppsta alvorlige indre brannskader pa bare

2timer, noe som kan medfore ded.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn.

Huis batterirommet ikke kan lukkes ordentlig, ma du slutte & bruke produktet og holde det borte fra barn.
Huis et batteri kan ha blitt svelget eller havnet i kroppen, oppsak lege umiddelbart.

A IC UND
BATTERIE-SICHERHEIT
Batterie nicht verschlucken - Gefahr chemischer Verbrennungen.

Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellbatterie. Sollte die Knopfzellbatterie verschluckt werden, kann dies in weniger als 2 Stunden zu
schweren inneren Verbrennungen mit Todesfolge fihren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

Falls das Batteriefach nicht richtig schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

Sollten Sie den Verdacht haben, dass Batterien verschluckt oder in Teilen des Kdrpers aufgenommen wurden, miissen Sie umgehend
medizinische Betreuung aufsuchen.

NOTICE DE SECURITE REGLEMENTAIRE
PRECAUTIONS LIEES A LA PILE
Ne pas ingérer la pile - risque de bralure chimique.
Ce produit contient une pile ronde ou pile bouton. L'ingestion de cette pile ronde ou pile bouton peut causer, en seulement 2 heures, de
‘graves bralures internes qui peuvent entrainer la mort.
Conservez les piles neuves et usagées a I'abri des enfants.
Sile compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées a I'intérieur d'une quelconque partie du corps, consultez immédiatement
un médecin.

AVVISI NORMATIVI E DI SICUREZZA
PRECAUZIONI PER LA BATTERIA
* Non ingerire la batteria - Pericolo di ustioni chimiche.
*+ Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in appena 2
ore e pud portare alla morte.

Tenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini.

Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini

Sessi pensa che le batterie possano essere state inghiottite, o si possano trovare all'interno di una parte qualsiasi del corpo, consultare
immediatamente un medico.

AVISOS REGULAMENTARES E DE SEGURANCA
PRECAUCOES RELATIVAS A BATERIA
Non ingerire la batteria - Pericolo di ustioni chimiche.
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene ingerita, puo causare gravi ustioni interne in appena 2
ore e pud portare alla morte.
Tenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini.
Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini
Sessi pensa che le batterie possano essere state inghiottite, o si possano trovare all'interno di una parte qualsiasi del corpo, consultare
immediatamente un medico.

AVISOS NORMATIVOS Y DE SEGURIDAD
PRECAUCIONES CON LA PILA
No se trague la pila. Peligro de quemadura quimica.
Este producto contiene una pila tipo botén. En caso de ingestion, puede causar quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
causar la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si el compartimento de la pila no se cierra de forma sequra, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
Si cree que alguna pila pudiera haber sido ingerida o introducida en cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.

REGULACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS KONTAKTU Z BATERIAMI
Nie spozywac bateri - zagrozenie poparzeniem substancjami chemicznym.
Niniefszy produkt zawiera baterie plaska/guzikowa. Polkniecie baterii guzikowef/plaskiej moze spowodowat
powazne poparzeia w ciagu niespeina 2 godzin, co moze prowadzi do $mierci.
Nowe i zuizyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.
Jesl komora bateri nie zamyka sig bezpiecznie, nalezy zaprzestat uzywania produktu i trzymac go z dala od
dzieci
W razie zaistnienia podeirzenia, ze baterie mogly zostat polkniete lub mogly znalez¢ sie wewnatrz kidreid z
czesci ciafa, nalezy natychmiast zglosic sig po pomoc medyczna

DUZENLEYICI VE GUVENLIK UYARILARI
PiL ONLEMi
Pillyutmayiniz - Kimyasal Yanik Tehlkesi
Bu iriin bir madeni sikke/ diigme hiicre piligerir. Eger madeni sikke / dgme hiicre pil yutulursa, 2 saat iginde
ciddiig yanikiara sebep olabilr ve &liime yol agabilr
Yeni ve kullanimis pileri ocuklardan uzak tutunuz.
Eger pil boimesi giivenli bir sekide kapanmazsa, triini kullanmayiniz ve ocuklardan uzak tutunuz
Eger pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir kismindan igeri sokuldugunu diistintiyorsaniz derhal doktora
basvurunuz
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PEMBERITAHUAN TENTANG PERATURAN DAN KEAMANAN
TINDAKAN PENCEGAHAN BATERAI
Jangan menelan baterai - Zat Kimia Berbahaya yang Mudah Terbakar.
Produk ini mengandung baterai sel koin/tutup. Jika baterai sel koin/tutupnya tertelan, dapat menyebabkan bagian dalam tubuh terbakar
hanya dalam 2 jam dan dapat menyebabkan kematian.
Jauhkan baterai baik yang baru maupun bekas dari anak-anak.
Jika wadah tidak d benar, hentikan ini dan jauhkan dari anak-anak.
Jika Anda merasa baterai mungkin tertelan atau masuk ke dalam tubuh, segera kunjungi dokter.
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IMPORTANT HEALTH PRECAUTIONS
Your use of the Product s solely at your own risk. We o not make any representations, warranties or promises about the accuracy, eliabilty
oreffectiveness ofany o th Product functons seices ncuding withou mitaton, e number ofstes you've taken, calores buned

and other information. The Product is intended to provide a bl tep:
distance covered. However, the Product relies on the accura(y of the \nlulmahun you input, uses algullmms that alE nut necessarily perfect and is
subject to other factors beyond our control. We do not e Product s 10( ite. The Product will

not precisely track each calorie burned or each step taken, and will not precisely report pace or d\slan(e covered.

The Product,including any included software, is not a medical device and s intended for itness purposes only. It is not designed or intended
for use in the diagnosis of disease or other conditions, o in the cure, mitigation, treatment, or prevention of disease. Always seek the

advice of a qualified medical professional before making any changes to your exercise, sleep, of nuttition, as doing o may cause severe
harm o death.

Persons with implanted medical devices should:

Keep the Product more than 20 centimeters away from their medical device when the Product is turned o.
Never carry the Product in their breast pocket

Use the wrist opposite the implanted medical device to minimize potential for RF interference.

Do not wear the Product if you notice any interference.

VIGTIGE SUNDHEDSADVARSLER

Din brug af produktet foregar udelukkende pa eget ansvar. Vi fremszxtter ingen hzevdelser, garantier ellr lfter vedrorende najagtighed,
pélidelighed ellr effektivitet med hensyn tl produktets funktioner ellr tienester, inklusive, uden begraensning, hvor mange skridt du har
gaet,forbraendte kalorier og andre oplysninger. Produktet er beregnet il at ive rimeligt tinzermelsesvise oplysninger vedrarende hastighed,
skridt,forbraendie kalorier og tilbagelagt afstand. Men produktet er afhzengiat af nojagtigheden af de oplysninger, som du angiver, 0g
anvender algoritmer, som ikke nadvendigvis er fefi, og er underlagt andre faktorer, som vi ikke er herre over. Vi garanterer kke, at de
oplysninger, som produktet aiver, er 100 % najagtige. Produktet vi ikke spore hver eneste forbraende kalorie eller gdet skridt preecist, 0g vil
ikke rapportere hastighed eller tibagelagt fstand praecist.

Produktet, inklusive medfolgende software, er ke medicinsk udstyr og er kun beregnet til motionsform. Det er ikke designet eller
beregnet il at blive brugt tilat stillediagnoser vedrerende sygdomme elle andre tistande, eller il afhjzelpning, behandiing eller
forebyggelse af sygdom. Sag altd réd hos kvalifceret sundhedspersonale, inden du foretager zendringer i din motion, sovn eller kost, da
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andringer kan medfore alvorlig skade eller dodsfald

Personer med en implanteret medicinsk anordning skal:

+ Holde produktet i en afstand p mindst 20 cm fra deres medicinske anordning, nar produktet er tzendt

+ Aldig bere produktet  en rystomme

+ Baere produktet p3 det dled i forhold til den dning for at minimere potentiel RF-interferens
+ Undga at have produktet ps, hvis du bemzerker nogen forstyrrelser.

BELANGRIJKE GEZONDHEIDSMAATREGELEN

Het gebruik van het product s uitsuitend op eigen fisico. We geven geen verklaringen, garanties of toezeggingen over de nauwkeurigheid,
betrouwbaarheid of doeltreffendheid van functies of diensten van het product, met inbegrip van maar niet beperkt tot het aantal stappen
dat u hebt gedaan, verbrande calorien en overige informatie. Het product s bedoeld om een redelike benadering te geven van gegevens
20als uw tempo, stappen, verbrande calorieén en de ame\egue afstand. Het product i echter afhankelik van de nauwkeurigheid van de
informatie die u opgeeft, mazkt gebruik van alg perfect zin en andere factoren die
buiten onze controle vallen. Wij garanderen niet dat de ot de et product verstrekt 100% accuraat is. 20 zal et product niet exact
elke verbrande calorie of elke stap volgen en exact verslag uitbrengen van het tempo of de afgelegde afstand.

Het product, met inbegrip van alle meegeleverde software,is geen medisch apparagt en i alleen bedoeld voor fitnessdoeleinden. Het i niet
ontworpen of bedoeld voor gebruik bi de diagnose van ziektes of and of bij de genezing,

voorkoming van ziektes. Vraag altid advies aan een gekwalificeerde medische expert alvorens eventuele wizigingen in uw oefening, slaap of
voeding aan te brengen want dit kan ernstig letsel of dood veroorzaken.

Personen met geimplanteerde medische hulpmiddelen moeten:

* Het product op meer dan 20 centimeter afstand houden van hun medische apparaat wanneer het aanstaat

*Het product nooit in hun borstzak dragen.

+ De pols aan de andere kant van het geimplanteerde medische apparaat gebruiken om mogelijke RF interferentie te minimaliseren.
+ Draag het product e als je enige interferentie opmerkt.

VIKTIGA HALSOATGARDER

Du anvander produkten helt pa egen risk. Vi kommer nte at ge négra utfasteser, garantie eller aften om riktighe, tlforltighet eler
effektivitet om nagon av produktens funktioner eler ianster, mk\uslve och oaset antalt te durtagt alorforbraring achanan
information. Produkten ar avsedd att ge en rimlig h avstand.
Produkten oo siodoc b korekineten v douppafer som du aner anvinr looimersom mle cvanditis  nerfols och
foremd for andra faktorer utanfor vér kontroll Vi kan inte garantera att informationen som erhall av produkten ar 100 procent korrekt
Produkten kommer inte att spéra varje forbrukad kalori eller varje taget steg med exakthet. Detsamma galler aven for rapporter om
steghastighet och avstand.

Produkten, inkl Il lla inkluderad ar inte en medicinteknisk produkt och &r endast avsedd for fitnessandamal. Den
harinte u(formats iol att dlagnusl\sela Slukdomav eller andra tlllsland el\el for att bota, lindra, behandla eller forebygga sjukdomar. Be alltid

re eller an du gor gallande din traning eller somn eller gallande ditt naringsintag,
eftersom detta kan orsaka allvarlig skador eller \eda till déden

Personer med inopererad medicineknis produkle bor:
820 centimeter nér den ar paslagen.
« Aldrig béra produkten i brostfickan.
Anvanda vristen som ar mitt emot platsen for den inopererae medicintekniska produkten for att minska risken for
radiofrekvensstorningar (RF-strninga).
Anvand inte produkten om du marker nagra storningar.

VIKTIGE HELSEMESSIGE FORHANDSREGLER

Bruk av produktet er helt pa egen risiko. Vi gir ingen fremstillinger, garantier eller Iofter om noyaktigheten, paliteligheten eller effektiviteten
av noen av produktets funksjoner eller tjenester, inkludert, uten begrensning, antallet steg du har tatt, antallet kalorier du har brukt eller
annen informasjon. Produktet er tltenkt & gi en rimelig beregning av informasjon som fart, antall skritt, antal forbrente kalorier og avlagt
distanse. Men produktet er avhengig av hvor nayaktig informasjonen du oppgir er, bruker algoritmer som ikke nadvendigvis er perfekte og er
underlagt andre faktorer som vi ikke har kontroll over. Vi garanterer ikke at informasjonen produktet oppgir er 100 % neyaktig. Produktet vil
ikke nayaktig spore hver kalori som forbrennes eller hvert steg som tas, og vil ikke nayaktig rapportere fart eller nedlagt distanse.

Produktet, inkludert al inkludert programvare, er ikke en medisinsk enhet, og er kun titenkt for formal knytet til kondisjon og form. Det
er ikke utviklet eler tiltenkt for bruk under diagnostisering av sykdomn eller andre tistander, ellr for helbredelse, lindring, behandiing eller
forebygging av sykdom. Sek allti éd fra en kvalifsert medisinsk fagperson for du endrer treningen, sovnen elle ernzeringen din, siden det
Kkan fore til alvorlg skade eller dod & gjore dette.

Personer med implanterte medisinske enheter bor:

+ Holde produktet mer enn 20 centimeter unna den medisinske enheten sin nar produktet er satt pa

+ Aldri gé rundt med produktet | brystiommen

« Bruke handleddet pa motsatt side av den implanterte enheten for & minimere potensialet for RF-interferens.
+ Ikke bruk produktet om du opplever forstyrrelser.

WICHTIGE GESUNDHEITSVORKEHRUNGEN

Thre Nutzung des Produkts findet ausschieBlich auf hre eigene Gefahr statt. Wir geben keine Garantien oder Versprechen zur Genauigeit,
Verlsslichkeit oder Effektivitat der Produktfunktionen oder -dienste, einschiieBlich, aber nicht beschrankt auf die Anzah der von Ihnen
gemachten Schritte, Kalorienverbrauch und andere Daten. Das Produkt ist dazu gedacht, einen verninftigen Annaherungswert fr Daten wie
Tempo, Schrittzah!, Kalorienverbrauch und zurdckgelegte Strecken zu liefen. Das Produkt verlasst sich dabe jedoch au die Genauigkeit der
von Ihnen eingegeben Daten, verwendet Algorithmen, die nicht zwangslaufig perfekt sind, und unterliegt darber hinaus auch noch anderen
Faktoren, die wir nicht kontrollieren ksnnen. Wir ksnnen nicht garantieren, dass die Informationen, e vom Produkt geliefert werden, zu100
% gena sind. Das Produkt wird nicht exakt jede Kalorie aufzeichnen, die verbrannt wurde oder jeden gemachten Schritt und das Tempo oder
die zurlickgelegte Strecke wird nicht praczise aufgezeichnet.

Das Produkt,einschielich aler dazugehariger Software,ist kein medizinisches Gerat und ist nur far Fitnesszwecke bestimmt. Es st nicht far
e Benutzung 2r Diagnose, Helung, Linderung,Behandlung oder Vorbeugng von Krakelten oder anderen Bescverden gedacit. Holn
Sieimmer den Rat einer qualifzierten medizinischen Fachkraft ein, bevor Sie Thren sportiichen Bets
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Ihrem Schlaf oder Irer Emahrung vornehmen, da dies schwere Schaden oder den Tod verursachen kan.
Anweisungen fur Personen mit implantierten medizinischen Gerate
« Halten Sie das Produkt mehr als 20 Zentimeter von Irem mediznischen Gerat entfernt, wenn das Produkt angeschaltet st.
Tragen Sie das Produkt niemals in Inrer Brusttasche.
nutzen auf der anderen Seite

medizinischen Gerats, um das Potential fir HF-Stérungen zu
minimieren.
« Tragen Sie das Produkt nicht, falls Sie irgendeine Beeintrachtigung bemerken.

PRECAUTIONS IMPORTANTES POUR VOTRE SANTE

Vous utilisez cet appareil 2 vos risques et périls. Nous ne formul décl \ I it Fexactitude, la
fiabilité ou efficacité des fonctions et services proposés par cet appareil, notamment le nomble de Das effe(lues les calories brolées ou
autres données. Cet appareil est congu pour donner une indication Iallure, le nombre
de pas effectués, les calories brdlées ou la distance parcourue. Toutefos, il repose sur la précision des données saisies par ['utilisateur et
emploie des algorithmes qui ne sont pas forcément parfaits. Il st en outre soumis a d'autres facteurs que nous ne contrélons pas. Nous ne
garantissons pas que I'information fournie par appareil soit exacte 100 %. L'appareil ne propose pas un décompte précis de chaque calorie
bralée ou de chaque pas effectué, et ne signale pas exactement l'allure adoptée ou la distance couverte.

Ni Fappareil, i e logicel ntégré nont vocation d'appareil médical. s ne sont congus que dans le but de soutenir a condition physique de
Putisateur,Lapparel st ni conqu pour, i desiné a une utisation au.fins dediagnostic,de guéison, datténuaton e tratemen ou de
prévention des maladi aun Ia santé qualifié avant d'apporter tout changement 3 votre régime d'evercice,
de sommel ou de nutiton, car ces jus exposer Is graves ou & a mort

Sassurer que 'appareil est distant d’'au moins 20 centimétres de I'appareil médical quand il est activé.

Ne jamais porter cet appareil dans une poche poitrine.

Porter "appareil au poignet opposé a Iappareil médical pour limiter le potentiel d'interférence des radiofréquences.
* Ne portez pas le produit si vous remarquez des interférences.

PRECAUZIONI IMPORTANTI PER LA SALUTE

L'uso del Prodotto & a rischio dell'utente. Non viene fornita alcuna dichiarazione, garanzia o promessa circa I'accuratezza, Iaffidabilita e
lefficacia di una qualsiasi delle funzioni o dei servizi del Prodotto, \ndusl ‘senza essere limitati a, il numero di passi rilevati, le calorie bruciate
ealtre informazioni. Il Prodotto & destinato a fornire una dat nassl calorie bruciate e
distanza percorsa. Tuttavia, il Prodotto si basa sulla precisione delle informazioni dall'utente, lg

perfetti ed & soggetto ad altri fattori che vanno al di 2 del nostro controllo. Non si garantisce Iamnalezza al100% delle m!ormaz\om fornite
dal Prodotto. Il prodotto non tiene traccia perfettamente di ogni caloria bruciata e di ogni passo compiuto e non riporta in maniera precisa
l'andatura o la distanza percorsa.

11 Prodoto, nsieme al sftware incluso, non & n sposiivo mecico e & estinatosolo a scopifgat a ftness.Non & progettatoné
desinatoalfso per 1 iagnosi di una patologa 0 i alte condizoni o pera cur, la terapia o la diuna malattia
lficato prima di e agli esercizi, al sonno o alla nutrizione, in quanto cio

pu(rebbe provucare graw lesioni o morte.

Le persone con dispositivi medici impiantati devono:

tenere il Prodotto a it di 20 centimetri dal dispositivo medico (quando il Prodotto & acceso)

non portare il Prodotto nel taschino

utilizzare il polso opposto al dispositivo medico impiantato per ridurre al minimo il potenziale di una interferenza RF.
* Non indossare il prodotto se si nota qualche interferenza.

CUIDADOS IMPORTANTES COM ASAUDE

3o f declaragoes, garantias ou promessas sobre a exatiddo, a
[onilahlhdade oua eﬁcac\a de uualauer das funcdes ou dos servicos do Pmdum incluindo, sem limitacdo, o ndmero de passos que vocé
tenha dado, as calorias queimadas e outras informagdes. O Produto foi concebido para fornecer uma aproximagéo razodvel de informacdes
como ritmo, passos, calorias queimadas e distancia percorrida. Contudo, o Produto conta com a precisdo das mfurmacdes fornecidas por
voce, utiliza a suieito a fai

informacdo fornecida pelo Produto seja 100% precisa. O Produto ndo rastreara com precisdo cada caloria Quelmada ou cada passo dado,
ndo informara de forma precisa o ritmo ou a distancia percorrida.

0 Produto, incluindo g ide naoe um dispositivo médico e d¢ fins de treinamento fisico. Ele
30 & bido ou destinado para utilizaca de doencas ou outr dicdes, ou para a cura, o alivio, o tratamento ou a
prevencao de doencas. Sempre procure o aconselhamento de um profissional médico qualificado antes de fazer quaisquer alteracdes em

seus exercicios, sono ou nutrigdo, pois isso pode causar sérios riscos e até a morte.

Pessoas com dispositivos médicos implantados devem:
Manter o Produto mais de 20 centimetros distante de seu dispositivo médico quando o mesmo estiver ligado.
Nunca carregav o Prcduto no bolso do pe\ 0.

édi implantado para minimizar riscos de iterferéncia de radiofrequéna

Nao utilize o ﬂmdulo se notav alﬂuma mlerferen(la

PRECAUCIONES IMPORTANTES PARA LA SALUD
Usted asume exclusivamente todo riesgo derivado del uso del producto. No hacemos ninguna declaracion, garantia ni promesa respecto a
1a precisicn, fiabilidad o eficacia de ninguna de Ias funciones o los servicios del producto, incluidos y sin limitacin, el ndmero de pasos que
faya dado s caloras ue haya quemado o ualque otra nformacon. E producto h sidodisado paraproporconar a nformacon
aprocmada | ritmo, os pasos, el foras yadistanci ecorda, o obtant,f procict depende dla
exactitud de la informacion introducida por el usuario, ya que usa algoritmos que no son

factores fuerade nuestro control. Por o tanto, no garantizamos que l nformacion aue proporcione el producto seawoo%exana puesto
aue no registra de forma precisa cada caloria quemada o cada paso dado , por tanto, no suministra con exactitud el itmo ni la distancia
recorrida

El producto, junto con el uido, di dicoy sol

para ealizar ejercicio, No se ha disefiado ni

ideado para el di d, ni para la cura, mejora, tratamiento o prevencién de enfermedades.
Antes de realizar cualquier modificacion en sus ejercicios, habitos de sueo o alimentacién, consulte siempre con un profesional médico
cualificado para evitar graves dafios o la muerte.

Las personas con dispositivos médicos implantados deben:

Mantener el producto a més de 20 centimetros de su d\spos\lwo médico mientras el producto esté encendido.

No llevar nunca el producto en un bolsillo cerca del pect

Usar la mufieca opuesta al lugar del cuerpo donde tenga elimplante de su dispositivo médico para reducir la posibilidad de interferencias
de radiofrecuencias.

No llevar puesto el producto si observa cualquier interferencia.

WAZNE INFORMACJE DLA ZDROWIA

Korzystasz z Produktu wylaoznie na wiasne yzyko. Nie dajemy zadnych gwarancii, obietnic an nie skiadamy
Zzadnych na temat niezawodnosci lub efektywnoscl funkeji lub ustug Produktu, w tym
takze dotyczacych liczby pokonanych krokéw, spalonych kalorii | innych informacji. Produkt jest przeznaczony
do przekazania przyblizonych informacii, takich jak szybkosé, liczba krokéw, spalone kalorie i pokonany dystans.
Niemniej jecinak, Produkt dziala w oparciu o informacie podane przez uzytkownika, wykorzystuje algorytmy, ktére
nie zawsze sa precyzyjne, oraz podiega dziataniu innych czynnikéw pozostajacych poza nasza kontrola. Nie
gwarantujemy, Ze informacie przekazywane przez Produkt sa w 100% dokladne. Produkt nie jest w stanie Sledzi¢
doktadnie kazdlej spalone kalori lub wykonanych krokéw ani przekazac precyzyjnych danych na temat predkosci
lub pokonanego dystansu

Produkt, w tym takze jego oprogramowanie, nie jest urzadzeniem medycznym i jest przeznaczony wylacznie w celu
Sledzenia kondycji fizyoznej. Nie jest y ani y do diagnozowania chordb lub innych stanw
zdrowia ani leczenia, fagodzenia, terapii czy zapobiegania chorobom. Przed dokonywaniem zmian w ¢wiczeniach,
sposobie odzywiania sig | $nie nalezy zwrcic sie o porade do wykwalfikowanego personelu medycznego,
poniewaz wszelkie zmiany tego typu moga spowodowac powazne problemy zdrowotne, a nawet $mieré.

Zalecenia dia 0s6b z wszczepionymi urzadzeniami medycznymi:

Wiaczony Produkt nalezy trzymaé w odleglosci 20 centymetréw od urzadzenia medycznego.

« Nie wolno nosi¢ Produktu w kieszeni na piersiach

« Produkt zaklada¢ na nadgarstek po przeciwnej stronie ciafa w stosunku do strony, w kiorej wszczepione jest
urzadzenie medyczne, aby zminimalizowac potencialne zakiocenia falami radiowymi

« Nie nos produktu, jesli zauwazysz jakies zakiGcenia.

ONEMLI SAGLIK ONLEMLERI

Urtinis kullanmadan dogan risk sadece size aittr. Attginiz adimiar, yaktiginiz kaloriler ve diger bilgiler dahil ancak
bunlarla sinirl oimamak tizere Urinin islevierinden veya hizmetlerinden herhangi birinin dogrulugu, givenililigi
veya etkilligi konusunda highir beyan, garanti ve s6z vermemekteyiz. Uriin, hiz, adimiar, yakiian kalori ve kat edilen
mesafe gibi bilgilere dair makul bir yaklasik sonug vermek igindir. Ancak Urtin; girdiginiz bilgilerin dogruluguna
dayanarak galisr, kullandig algoritmalar her durumda mikemmel oimayabili ve denetimimiz digndaki baska
etmenlere tabidir. Urtin tarafindan saglanan bilgilerin %100 dogru oldugunu garanti etmiyoruz. Uriin yakilan her
kaloriyi veya atlan her adimi kusursuz bigimde izlemez ve hizi ya da kat edilen mesafeyi kusursuz bigimde bildirmez.

Igindeki her tirlix yaziim dahil olmak izere bu Uriin tibbi bir cihaz degidir ve sadece formda kalma amaglan
icindir. Hastaligin veya diger rahatsiziklann tanisi ya da hastalign iyilestirimesi, haﬂﬂemmes\ tedavi edimesi ya
da Snlenmesinde kullanimak igin Ve bu amaci kunuzda veya
beslenmenizde herhangi bir degisiklige gitmeden dnce daima vasil bir tip uzmaninin tavsiyesini alin, zira bu
degisikii agr zarar ya da dliime neden olabili.

implante edilmis tibbi araglar olan Kisiler asagidakileri yapmalidir:

« Uriin aik oldugu zaman Urtinti tibbi araglardan 20 santimetreden daha uzakta tutmek.

« Uriing asla gogis ceplerinde tagmamak.

« Implante tibbi aracin bulundugu yerin zit tarafindaki bilegi kullanarak RF etkilesimi olasiigini en aza indirmek
« Herhangi bir miidahale fark etmeniz halinde ditinii takmayin.
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TINDAK PENCEGAHAN YANG PENTING UNTUK KESEHATAN

Risiko penggunazn Produk oleh Anda sepenunya ditanggung sendir, Kami tidak memberikan pernyataan, jaminan, atau janji apa pun
mengenai akurasi, keandalan atau efektivitas fungsi atau layanan Produk, termasuk tanpa pembatasan pada jumiah langkah yang sudah
‘Anda ambil,kalori yang dibakar dan informasi ainnya. Produk ini dimaksudkan untuk member! perkiraan yang wajar mengenai informasi,
sepert tempo, langkah, kalori yang dibakar, dan jarak yang ditempuh. Namun demikian, Produk mengandalkan pada akurasi informasi yang
Anda masukkan, menggunakan algoritma yang tdak serta-merta sempurna, dan bergantung pada faktor ai di luar kendalikami. Kami



tidak menjamin bahwa informasi yang diberikan Produk in akurat 100%. Produk tidak akan secara tepat melacak tiap kalori yang dibakar,
atau tiap langkah yang diambil, serta tidek akan secara tepat melaporkan tempo ata jarak yang ditempuh,

Produin,termasuk perangat ik 393 pun yang disertakan,bukan merupakan perangiet meds, an hanya dimasdian untuk

ta. Produk ini tidak di untuk digunakan dal penyakit, atau kondisi lainnya,
atau penyembuhan, mitigasi, perawatan, atau pentegahan terhadap penyakit. Selalu minta saran dari profesional medis yang memenuhi
syarat sebelum membuat perubahaan apa pun pada latihan kebugaran, tidur, atau nutrisi Anda, karena melakukan hal tersebut dapat
menyebabkan cedera parah atau kematian.

Orang yang memakai perangkat medis implan harus:
+ Menjaga jarak Produk lebih dari 20 sentimeter dari perangkat medisnya, apabila Produk dinyalakan.

+ Jangan sekali-kali membawa Produk di dalam saku dada

+ Gunakan pergelangan tangan yang berlawanan dari perangkat medis implan untuk meminimalkan potensi gangguan RF.
+ Nonindossare l prodotto se i nota qualche interferenza.
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REGULATORY AND
SAFETY NOTICES

FCC STATEMENT (USA)

FCC ID: UK7-NDW2A

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.



+ Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this
device is below the FCC and Industry Canada radio frequency exposure limits. FCC
requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by manufacturer, may void the user’s authority to use
the device. This device must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter. This device meets the FCC and IC requirements for RF
exposure in public or uncontrolled environments.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) (Canada)

IC: 6708A-NDW2A

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled:
“Digital Apparatus,” ICES-003 of the Canadian Department of Communications.

Cet appareil numérique respecte les limites bruits radioélectriques applicables
aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel
brouilleur: “Appareils Numériques”, NMB-003 édictee par le Ministre Canadian des
Communications.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

EUROPE (CE DECLARATION OF CONFORMITY) c €

[ENGLISH] Hereby, Fossil Group, Inc., declares that this product is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[DANSK] Undertegnede Fossil Group, Inc., erklaerer herved, at falgende udstyr
overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF. Den fulde
tekst af EF-overensstemmelseserkleaeringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[NEDERLANDS] Hierbij verklaart Fossil Group, Inc., dat het toestel in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/

EG. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende
internetadres: https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[SVENSKA] Harmed intygar Fossil Group, Inc., att denna produkt star |
obverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestdmmelser som framgér av direktiv 2014/53/EG. Den fullstdndiga EU-férsakran
om dverensstammelse finns pa féljande hemsida: https://www.fossilgroup.com/
responsibility/regulatory-compliance/

[NOSK] Herved erklaerer Fossil Group, Inc. at dette produktet oppfyller de nadvendige
kravene og andre forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten av
overholdelsen for denne EU-samvarserklaeringen, er gitt pa falgende Internett-adresse:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[DEUTSCH] Hiermit erkléart Fossil Group, Inc., dass sich dieser/diese/dieses Produkt

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EG befindet. (BMWi). Der volle Text der
EG-Konformitatserklarung steht unter der folgenden Internet-Adresse zur Verfiigung:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[FRANCAIS] Par la présente, Fossil Group, Inc., déclare que ce produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui
sont applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible a
I'adresse suivante : https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/
[ITALIANO] Con la presente Fossil Group, Inc., dichiara che questo prodotto & conforme
ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/
CE. Il testo integrale della dichiarazione CE di conformita é disponibile al seguente
indirizzo internet: https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[PORTUGUES] Fossil Group, Inc., declara que este produto esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposicdes da Directiva 2014/53/CE. O texto integral
da declaracao de conformidade CE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

[ESPARNOL] Por medio de la presente Fossil Group, Inc., declara que el producto
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 2014/53/CE. El texto integro de la declaracion CE de
conformidad esta disponible en la siguiente direccién web: https:/www.fossilgroup.
com/responsibility/regulatory-compliance/

[POLSKI] Niniejszym, Fossil Group, Inc. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
‘wymogami oraz innymi stosownymi warunkami Dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci WE dostepny jest w Internecie pod nastepujacym adresem: https://www.fossilgroup.
com/responsibili gulatory-

[TURKGE] Fossil Group, Inc. bu Griiniin 2014/53/EU Direktifinin temel gereklerine ve ilgili diger
htikiimlerine uygun oldugunu bu belge ile beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su internet
adresinde bulunmaktadir: https://www.fossilgroup.com/responsibility/regulatory-compliance/

Disposal and Recycling Information

[ENGLISH] Disposal and Recycling Information

The symbol indicates that this Product shall not be mixed with unsorted
municipal waste when disposed of. There is a separate collection system

for waste electrical and electronic equipment. Usually old electrical and
electronic equipment can be returned free of charge. For further information
please contact the competent municipal authorities or the shop where you purchased
the Product. Correct disposal ensures that waste electrical and electronic equipment is
recycled and reused appropriately. It helps avoid potential damage for the environment
and human health and to preserve natural resources.

+ Do not dispose of the Product with household waste.

Batteries are not to be disposed of in municipal waste stream and require separate
collection.

Disposal of the packaging and your Product should be done in accordance with local
regulations.

[DANSK] Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Symbolet angiver, at dette produkt ikke mé blandes med usorteret, kommunalt affald

ved bortskaffelse. Der foreligger et separat indsamlingssystem til affald af elektrisk og

elektronisk udstyr. Normalt kan gammelt elektrisk og elektronisk udstyr returneres gratis.

For yderligere oplysninger bedes du kontakte de kompetente, kommunale myndigheder

eller den forretning, hvor du kebte produktet. Korrekt bortskaffelse sikrer, at affald af

elektrisk og elektronisk udstyr bliver genbrugt pa en hensigtsmaessig made. Hermed

undgas potentiel milig- og personskade og naturlige ressourcer bevares.

» Produktet mé ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

« Batterier ma ikke bortskaffes sammen med kommunalt affald og skal indsamles
separat.

« Bortskaffelse af emballagen og dit produkt ber folge de lokale bestemmelser.

[NEDERLANDS] Informatie over weggooien en recyclen
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Het symbool geeft aan dat dit product niet mag worden gemengd met ongesorteerd
huishoudelijk afval wanneer het weggegooid wordt. Er is een apart inzamelsysteem voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Meestal kunnen oude elektrische

en elektronische apparaten gratis worden ingeleverd. Voor meer informatie kunt u
contact opnemen met de bevoegde gemeentelijke autoriteiten of de winkel waar u het
product hebt gekocht. Het op de juiste manier weggooien zorgt ervoor dat afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled en adequaat hergebruikt.

Het helpt mogelijke schade aan het milieu en de volksgezondheid te voorkomen en
natuurlijke hulpbronnen te behouden.

+ Gooi het product niet met het huishoudelijk afval weg.

« Batterijen mogen niet worden weggegooid in de gemeentelijke afvalstroom en
vereisen gescheiden inzameling.

Het weggooien van de verpakking en uw product moet in overeenstemming gebeuren
met de plaatselijke regelgeving.

[SVENSKA] Information om avfallshantering och tervinning

Symbolen anger att produkten inte ska blandas med osorterat hushallsavfall nar

den kasseras. Det finns ett separat insamlingssystem fér kasserade elektriska och

elektroniska produkter. Gamla elektriska och elektroniska produkter kan normalt

lamnas in utan kostnad. For ytterligare information, kontakta den behériga kommunala

myndigheten eller butiken dar du képte produkten. Korrekt avfallshantering

sakerstaller att avfall fran elektriska och elektroniska produkter atervinns och

ateranvands pa ett lampligt satt. Det bidrar till undvikande av potentiella halso- och

miljéskador och bevarande av naturresurserna.

« Kasta inte produkten bland hushallsavfall.

« Batterier ska inte kastas med det kommunala avfallet och kraver en separat insamling.

« Bade produkten och dess férpackning bér kasseras i enlighet med lokala
foreskrifter.

[NOSK] Informasjon om avhending og resirkulering

Symbolet indikerer at dette produktet ikke skal blandes med usortert offentlig avfall ved
avhending. Det finnes et eget innsamlingssystem for elektrisk avfall og elektronisk utstyr.
Vanligvis kan gammelt elektrisk utstyr returneres gratis. Du far mer informasjon om
dette ved & kontakte kommunen eller butikken der du kjgpte produktet. Rett avhending
sikrer at elektrisk avfall og elektronisk utstyr blir resirkulert og brukt pa nytt pa rett
maéte. Dette bidrar til 8 unngad potensielle skader pa miljg og mennesker, og til & bevare
naturressurser.

+ Ikke avhend dette produktet sammen med husholdningens restavfall

« Batterier skal ikke avhendes i kommunale avfallsbeholdere, men skal samles inn separat.
« Avhendig av emballasjen og produktet skal skje i trad med lokale forskrifter.

[DEUTSCH] Informationen zu Entsorgung und Recycling

Das WEEE-Symbol zeigt an, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit

unsortiertem Restmll gemischt werden darf. Es gibt getrennte Sammelsysteme

fur elektrische und elektronische Altgeréate. Elektrische und elektronische Altgerate

kénnen bei den kommunalen Sammelstellen kostenlos zurlickgegeben werden. Weitere

Informationen sind bei den zustandigen 6rtlichen Behérden oder in dem Geschéft, in

dem das Produkt gekauft wurde, erhaltlich. Die ordnungsgemaBe Entsorgung stellt

sicher, dass elektrische und elektronische Altgerate angemessen wiederverwertet

und wiederverwendet werden. Sie hilft, potenzielle Umweltschaden zu vermeiden, die

menschliche Gesundheit zu schiitzen und naturliche Ressourcen zu schonen.

« Das Produkt darf nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden.

« Batterien durfen nicht in den Restmdill gelangen und mussen getrennt gesammelt
werden.

« Die Entsorgung von Verpackung und Produkt sollte in Ubereinstimmung mit értlichen
Richtlinien erfolgen.

[FRANCAIS] Informations concernant I’élimination et le recyclage des déchets

Le symbole indique que ce produit ne doit pas étre mélangé avec des déchets ménagers
non triés lorsqu'’il est éliminé. Il existe un systéme de collecte sélective pour les appareils
électriques et électroniques mis au rebut. En régle générale, les appareils électriques

et électroniques usagés peuvent étre renvoyés sans frais. Pour obtenir de plus amples
informations, veuillez contacter les autorités municipales compétentes ou le magasin

ou vous avez acheté le produit. Une élimination correcte permet un recyclage et une
réutilisation adaptés des appareils électriques et électroniques. Elle permet d’éviter

tout dommage potentiel pour I'environnement et la santé humaine et de préserver les

ressources naturelles.

+ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

+ Les piles ne doivent pas étre jetées dans les déchets ménagers et doivent faire I'objet
d'une collecte sélective.

« Lélimination de I'emballage et de votre produit doit étre effectuée conformément a la
réglementation locale.

[ITALIANO] Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici.
Esiste un sistema di raccolta differenziata per le apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate di solito possono essere
restituite gratuitamente al rivenditore. Per maggiori informazioni, contattare I'autorita
comunale competente o il punto vendita presso cui é stato acquistato il prodotto. Un
corretto smaltimento garantisce che le apparecchiature elettriche ed elettroniche siano
riciclate e riutilizzate correttamente. Evita inoltre potenziali danni all'ambiente e alla
salute umana e aiuta a preservare le risorse naturali.

+ Non smaltire il prodotto con i comuni rifiuti domestici.

* Le batterie usate non vanno trattate come rifiuti domestici comuni e devono essere
smaltite separatamente.

Lo smaltimento degli imballaggi e del prodotto deve essere eseguito in conformita nel
rispetto della normativa vigente.

[PORTUGUES] Informagdes sobre descarte e reciclagem

O simbolo indica que este produto nao deve ser misturado com lixo comum quando

descartado. Ha um sistema de coleta separada para equipamentos elétricos e

eletronicos. Normalmente, equipamentos elétricos e eletronicos podem ser devolvidos

sem custo. Para mais informacoes, entre em contato com as autoridades municipais

competentes ou com a loja em que adquiriu o produto. O descarte correto garante

que os equipamentos elétricos e eletronicos sejam reciclados e reutilizados de forma

adequada. Isto ajuda a evitar potenciais danos para o ambiente e para a saude humana,

além de preservar os recursos naturais.

+ Na&o descarte o produto com o lixo doméstico.

* As baterias ndo devem ser descartadas com o lixo comum e exigem coleta seletiva.

+ O descarte das embalagens e de seu produto deve ser feito de acordo com as normas
locais.

[ESPARNOL] Informacién sobre reciclaje y eliminacién

Este simbolo indica que no debe deshacerse de este producto junto con la basura

municipal no seleccionada. Existe un sistema separado de recogida de los residuos de

aparatos eléctricos y electrénicos. Normalmente los aparatos eléctricos y electrénicos

antiguos pueden devolverse sin coste alguno. Si desea obtener mas informacion,

pongase en contacto con las autoridades municipales competentes o con el

establecimiento donde adquirié el producto. Una eliminacion adecuada garantiza que

los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos se reciclen y reutilicen de manera

apropiada. Ayuda a evitar posibles dafios para la salud o el medio ambiente y a

conservar los recursos naturales.

* No se deshaga del producto junto con la basura doméstica.

+ No se deshaga de las pilas o baterias junto con la basura municipal. Estas requieren un
sistema separado de recogida.

+ Debe deshacerse del embalaje y del producto de acuerdo con la normativa local.

[POLSKI] Informacje na temat utylizacji i recyklingu

Ten symbol informuije, ze produktu nie wolno mieszac z nieposor

podczas utylizacji. Dla odpaddw elektrycznych i elektronicznych dostepny jest oddzielny system
sktadowania. Stare wyposazenie elektryczne i elektroniczne mozna zazwyczaj zwracaé bezptatnie.
Aby uzyskaé wiecej informacii, nalezy sie skontaktowac z kompetentnymi instytucjami miejskimi
lub sklepem, w ktérym dokonano zakupu produktu. Odpowiednia utylizacja stanowi gwarancije, ze

odpady elektryczne i elektroniczne sa w prawidtowy sposéb poddawane recyklingowi i regeneracii.

Pomaga to unikna¢ potencjalnych szkod w srodowisku i zagrozenia zdrowia ludzkiego oraz
zachowa¢ zasoby naturalne.

Produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Baterii nie wolno i ¢ w ramach J iejskich, wymagaja one oddzielnego
sktadowania.

Utylizacja opakowania i produktu powinna odbywaé sig zgodnie z obowiazujacymi przepisami
lokalnymi.




[TURKGE] imha ve Geri Doniisiim Bilgisi

Sembol, bu Uriintin imha edilirken cesitlerine gore ayrimamis belediye atigi ile kanstinimamasi
gerektigini gosterir. Atik elektrikli ve elektronik ekipman igin ayn bir toplama sistemi bulunur.
Genellikle eski elektrikli ve elektronik ekipman Uicretsiz olarak iade edilebilir. Daha fazla bilgi icin,
Ititfen yetkili belediye makamlari veya Uriinii satin aldiginiz magaza ile iletisime gegin. Dogru imha
etme, atik elektrikli ve elektronik ekipmanin geri déntstime tabi tutulmasini ve uygun bigimde
yeniden kullaniimasini saglar. Gevre ve insan sagligi icin potansiyel zarardan kaginmaya ve dogal
kaynaklari korumaya yardimei olur.

« Urtini ev atiklanyla birlikte imha etmeyin.

Piller, belediye atik siirecinde imha edilemez

: Ambélapn ve Uriiniiniiztin imhas yerel yt‘)netl 2 7 . 48 7X6 . 844

Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su propia operacion no
deseada.

—_—
NOM <L
NYCE

IFT: RCPFOND16-1579

Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.
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